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286432-2026 - Competition

Germany — Special-purpose road passenger-transport services — Vergabe Schiilerspezialverkehr
in der Gemeinde Ruppichteroth

OJ S 81/2026 27/04/2026

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Gemeinde Ruppichteroth
Email: katrin.theus@ruppichteroth.de
Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Vergabe Schulerspezialverkehr in der Gemeinde Ruppichteroth
Description: Die Gemeinde Ruppichteroth bendtigt ab dem Schuljahr 2026/2027, mithin zum
02.09.2026, einen Fahrdienstleister fur die Beférderung von Schulern und Schilerinnen zu
und von den Schulen Gemeinschaftsgrundschule Ruppichteroth; Grundschulverbund
Winterscheid-Schénenberg, Hauptstandort Winterscheid; Grundschulverbund Winterscheid-
Schoénenberg, Teilstandort Schonenberg und Sekundarschule Numbrecht-Ruppichteroth,
Standort Ruppichteroth. Der Vertrag kann um maximal vier weitere Jahre also bis zum Ende
des Schuljahres 2030/31 verlangert werden.
Procedure identifier: e4c14558-033d-406a-851d-5726f1945ac0
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 60130000 Special-purpose road passenger-transport services
Additional classification (cpv): 60140000 Non-scheduled passenger transport

2.1.2. Place of performance
Town: Ruppichteroth
Country subdivision (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Country: Germany

2.1.4. General information
Additional information: Fur Bietergemeinschaften (1), Eignungsleihe (2) und Nachunternehmer
(3) gelten die nachfolgenden Regelungen zum Nachweis der Eignung: (1)
Bietergemeinschaften: Bei der Beteiligung von Bietergemeinschaften haben diese mit ihnrem
Angebot eine Aufstellung der Mitglieder der Bietergemeinschaft mit Bezeichnung des
bevollmachtigten Vertreters fur den Abschluss und die Durchfihrung des Vertrages sowie eine
von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung einzureichen, dass der bevollmachtigte
Vertreter alle weiteren Mitglieder der Bietergemeinschaft vertritt und alle Mitglieder bei der
Auftragsausfuhrung als Gesamtschuldner haften. Hierfur soll das beigefligte Formblatt fur
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Bietergemeinschaften (Anlage 6) verwendet werden. Die Erklarungen und Nachweise gemaf}
dieser Bekanntmachung sind fiir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen. Die
Auftraggeberin behalt sich vor, gegebenenfalls Fremdnachweise fur die geforderten
Eigenerklarungen nachzufordern, um die Eigenerklarungen zu verifizieren. (2) Eignungsleihe:
Der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft kann im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche
und finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer
Unternehmen in Anspruch nehmen, wenn er bzw. sie nachweist, dass ihm bzw. ihr die flr den
Auftrag erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfligung stehen werden. Hierzu ist/sind dieses
bzw. diese andere(n) Unternehmen unter Verwendung des Formblatts ,Formblatt
Eignungsleihe® (Anlage 8) zu benennen und die Verpflichtungserklarung (Anlage 8a) mit dem
Angebot einzureichen. Zudem sind fur das bzw. die eignungsleihenden Unternehmen die
genannten Eignungsnachweise mit dem Angebot einzureichen. Die unter "wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit" und "technische und berufliche Leistungsfahigkeit" bezeichneten
Unterlagen hat der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft im Falle der Eignungsleihe mit dem
Angebot fur diese Dritten in dem Umfang vorzulegen, in dem sich der Bieter bzw. die
Bietergemeinschaft auf die Fahigkeiten der Dritten zum Nachweis seiner/ihrer wirtschaftlichen
und finanziellen sowie technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit beruft. (3)
Nachunternehmer: Beabsichtigt ein Bieter bzw. die Bietergemeinschaft, Teile des Auftrags
durch Nachunternehmer zu erbringen und will der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft sich
zugleich auf deren wirtschaftliche und /oder finanzielle sowie technische und/oder berufliche
Leistungsfahigkeit berufen, sind die Vorgaben der Eignungsleihe zu beachten. Beabsichtigt
ein Bieter bzw. die Bietergemeinschaft, Teile des Auftrags durch Nachunternehmer zu
erbringen, ohne sich zugleich auf deren wirtschaftlichen und/oder finanzielle sowie technische
und/oder berufliche Leistungsfahigkeit zu berufen, missen die Teile des Auftrags, die im
Wege der Unterauftragsvergabe an Dritte vergeben werden, im ,Formblatt Einbeziehung von
Unterauftragnehmern® (Anlage 7) angegeben werden. Soweit zumutbar, sind in Anlage 7 die
vorgesehenen Unterauftragnehmer zu benennen und die Verpflichtungserklarung des
Unterauftragnehmers (Anlage 7a) mit dem Angebot abzugeben. Sofern die Nachunternehmer
nicht benannt wurden, kann die Auftraggeberin vor Zuschlagserteilung von den Bietern, deren
Angebote in die engere Wahl kommen, verlangen, unter Verwendung der Anlage 7 die
Unterauftragnehmer zu benennen und unter Verwendung der Verpflichtungserklarung in
Anlage 7a nachzuweisen, dass die ihnen erforderlichen Mittel dieser Unterauftragnehmer zur
Verflgung stehen. In Bezug auf den fur den Zuschlag vorgesehenen Bieter pruft die
Auftraggeberin vor der Erteilung des Zuschlags, ob Grunde fir den Ausschluss des/der
Unterauftragnehmer(s) vorliegen.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Corruption: Der Bieter hat eine Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gemaR §§ 123, 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fur die Eigenerklarung ist das Formblatt zur
Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.
Fraud: Der Bieter hat eine Eigenerklarung Gber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal §§ 123, 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem
Angebot einzureichen. Fur die Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung
(Anlage 5) zu verwenden.
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Money laundering or terrorist financing: Der Bieter hat eine Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fir die
Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Der Bieter hat eine
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fur
die Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.
Participation in a criminal organisation: Der Bieter hat eine Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fir die
Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Der Bieter hat eine Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemafl §§ 123, 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fir die
Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Der Bieter hat eine Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemafl §§ 123, 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fir die
Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Der Bieter hat eine Eigenerklarung tUber
das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf §§ 123, 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fir die
Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.
Breaching of obligations in the fields of social law: Der Bieter hat eine Eigenerklarung uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fir die
Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Der Bieter hat eine
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fur
die Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.
Grave professional misconduct: Der Bieter hat eine Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fir die
Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Der Bieter hat eine Eigenerklarung Gber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal} §§ 123, 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fir die
Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Der Bieter hat eine
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fir
die Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Der Bieter hat
eine Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fir
die Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.
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Early termination, damages, or other comparable sanctions: Der Bieter hat eine
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fur
die Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Der Bieter hat eine
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fur
die Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Der Bieter hat eine Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fir die
Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.
Business activities are suspended: Der Bieter hat eine Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fir die
Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.
Insolvency: Der Bieter hat eine Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemalf §§ 123, 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fur die Eigenerklarung ist das Formblatt zur
Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.

Assets being administered by liquidator: Der Bieter hat eine Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Angebot einzureichen. Fir die
Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Der Bieter hat eine Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemald §§ 123, 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem
Angebot einzureichen. Fur die Eigenerklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung
(Anlage 5) zu verwenden.

Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Erklarung zu § 22 LkSG
Eigenerklarung Russlandbezug Erklarung zu § 19 Abs. 3 MiLOG Erklarung zum eingesetzten
Personal Fur die Eigenerklarung ist das Formblatt zur Priifung der Eignung (Anlage 5) zu
verwenden.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Vergabe Schulerspezialverkehr in der Gemeinde Ruppichteroth
Description: Die Gemeinde Ruppichteroth benétigt ab dem Schuljahr 2026/2027, mithin zum
02.09.2026, einen Fahrdienstleister fur die Beférderung von Schilern und Schuilerinnen zu
und von den Schulen Gemeinschaftsgrundschule Ruppichteroth; Grundschulverbund
Winterscheid-Schdnenberg, Hauptstandort Winterscheid; Grundschulverbund Winterscheid-
Schonenberg, Teilstandort Schénenberg und Sekundarschule Niumbrecht-Ruppichteroth,
Standort Ruppichteroth. Der Vertrag kann um maximal vier weitere Jahre also bis zum Ende
des Schuljahres 2030/31 verlangert werden.
Internal identifier: LOT-0001 E83837435

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 60130000 Special-purpose road passenger-transport services
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Additional classification (cpv): 60140000 Non-scheduled passenger transport

5.1.2. Place of performance
Town: Ruppichteroth
Country subdivision (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Country: Germany

5.1.3. Estimated duration
Start date: 02/09/2026
Other duration: Unknown

5.1.6. General information
This is a recurrent procurement
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: Gesamtumsatz in € netto des Unternehmens in den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren. Fur die Erklarung ist das Formblatt zur Prafung der
Eignung (Anlage 5) zu verwenden.

Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Handelsregisterauszug oder ein Registerauszug
gleichwertiger Art, der nicht alter als drei Monate zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist

Criterion: Professional risk indemnity insurance

Description of selection criterion: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung.
Mindestbedingungen: Die Deckungssummen der Versicherung missen mindestens €
10.000.000,00 fur Personen-, Sach- und Vermogensschaden je Versicherungsjahr zweifach
maximiert betragen. Falls eine Versicherung bzw. die Versicherungen mit den geforderten
Deckungssummen derzeit nicht besteht/bestehen, genugt die Vorlage einer unterschriebenen
Eigenerklarung des Bieters, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine entsprechende
Versicherung bzw. entsprechende Versicherungen auf erstes Anfordern der Auftraggeberin
abzuschlie3en und die Erklarung eines Versicherers in Kopie, dass dieser zum Abschluss
einer entsprechenden Versicherung bzw. entsprechender Versicherungen mit dem Bieter
bereit ist.

Criterion: References on specified services

Description of selection criterion: Die Angabe von mindestens drei Referenzen zu Leistungen
im Bereich des Schilerspezialverkehrs, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar
sind und die zugrundeliegende Leistung in den letzten drei Jahren erbracht wurde. Fur die
Erklarung ist das Formblatt zur Prifung der Eignung (Anlage 5) zu verwenden.

286432-2026 Page 5/8



5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Address of the procurement documents: https://www.subreport.de/E83837435

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.subreport.de/E83837435
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 66 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Die Nachforderung von Unterlagen wird Uber die Bieterkommunikation
kommuniziert.
Information about public opening:
Opening date: 26/05/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes
Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: GbR

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Gemeinde Ruppichteroth - Vergabekammer Rheinland - c/o
Bezirksregierung Koln
Information about review deadlines: Die Auftraggeberin weist ausdrtcklich auf die
Rugeobliegenheiten der Bieter sowie auf die Praklusionsregelungen geman § 160 Abs. 3 Nr. 1
bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Versté3en gegen die Bestimmungen lber das
Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der Antrag (auf Nachprufung) ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
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erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertagenach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2 GWB bleibt unberthrt. Die
Auftraggeberin weist insbesondere darauf hin, dass ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens gemafl § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB unzulassig ist, wenn nach
Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rige nicht abhelfen zu wollen
(Nichtabhilfeentscheidung), mehr als 15 Kalendertage vergangen sind. Die Auftraggeberin
wird geman § 134 GWB die Bieter, deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen,
hiervon vor Zuschlagserteilung nach MalRgabe des § 134 Abs. 1 GWB informieren. Bei
Information auf elektronischem Weg oder per Telefax darf der Vertrag erst 10 Kalendertage
nach Absendung der Information geschlossen werden (§134 Abs. 2 Satz 1 GWB). Die Frist
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber, § 134 Abs. 2
Satz 3 GWB.

Organisation providing additional information about the procurement procedure: Gemeinde
Ruppichteroth

Organisation providing offline access to the procurement documents: Gemeinde Ruppichteroth
Organisation receiving requests to participate: Gemeinde Ruppichteroth

Organisation processing tenders: Gemeinde Ruppichteroth

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Gemeinde Ruppichteroth
Registration number: 053820052052-31001-51
Postal address: Rathausstralie 18
Town: Ruppichteroth
Postcode: 53809
Country subdivision (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Country: Germany
Email: katrin.theus@ruppichteroth.de
Telephone: +49 2295 4944
Internet address: https://www.ruppichteroth.de
Other contact points:
Official name: Vergabekammer Rheinland - c/o Bezirksregierung Koln
Town: Kdln
Postcode: 50606
Country subdivision (NUTS): KolIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Country: Germany
Email: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telephone: +49 221 147-3045
Fax: +49 221 147-2889
Internet address: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland
Roles of this organisation:
Buyer
Procurement service provider
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
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Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders
Review organisation

8.1. ORG-0002
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: e2b736ad-1630-4f0d-8e2c-73d61f5208d2 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 23/04/2026 11:21:53 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 286432-2026

OJ S issue number: 81/2026

Publication date: 27/04/2026
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